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KAPITOLA 1

Ke svédecké lavici jsem pfistoupil s vielym a vstficnym
usmévem. Ten byl pochopitelné v rozporu s mym skutec-
nym zamérem, totiz znicit zenu, kterd ted sedéla prede mnou
a upirala na mé pohled. Claire Weltonova pred chvili identi-
fikovala mého klienta jako muze, ktery na ni loni na Stédry
den namifil revolver a pfinutil ji vystoupit z jejtho Merce-
desu E60. Vypovédéla, ze to byl on, kdo ji poté srazil k zemi
a odjel s jejim autem, s jeji kabelkou i se véemi taskami, kte-
ré polozila na zadni sedadlo. A jak pred chvili sdélila statni-
mu zastupci, jenz s ni absolvoval vyslech, muj klient ji sebral
také pocit bezpeci a sebeduvéru, ackoliv z téchto dvou krade-
zi osobnéjsiho charakteru obzalovan nebyl.

»Dobré dopoledne, pani Weltonova.“

»Dobry den.“

Svédkyné ta slova pronesla tonem, jako by to byla syno-
nyma pro neublizujte mi, prosim vds. Vsichni pfitomni v soud-
ni sini vSak védéli, Ze mym dne$nim ukolem neni nic jiného
nez ji ublizit, a tim nabourat obzalobu statu proti mému



MICHAEL CONNELLY

klientovi Leonardu Wattsovi. Weltonova byla Sedesatnice se
vzhledem matrony. Neptisobila kiehce, ale ja musel doufat,
ze kiehka je.

Bydlela v Beverly Hills, byla to Zena v domécnosti a pat-
fila ke tfem obétem prepadenym a oloupenym béhem Watt-
sova predvano¢niho bésnéni, za které si vyslouzil obzalobu
v deviti bodech. Policie dala Wattsovi prezdivku ,Néarazni-
kovy bandita®“, ponévadz si vzdy vytipoval v nakupnim cen-
tru obét, sledoval ji v auté do prislusné obytné ¢tvrti, tam ji
na stopce vrazil zezadu do auta, a jakmile vystoupila, aby si
prohlédla rozsah $kod, namifil na ni revolver a sebral ji au-
tomobil. Veskeré nakupy a cennosti z auta poté odnesl do
zastavarny nebo prodal, penize si nechal a auto odvezl do
vrakarny ve Valley.

Vesmés se vSak jednalo o pouha tvrzeni, ktera zavisela na
tom, zda nékdo oznaci Leonarda Wattse za pachatele pfimo
pfed porotou. Proto byla Claire Weltonova mimoradné diile-
zita a predstavovala klicového svédka procesu. Z trojice obé-
ti totiz pouze ona ukazala pred porotci na Wattse a jedno-
znacné tvrdila, Ze ji prepadl on, Ze to on je pachatelem. Byla
v poradi sedma ze svédkd, které obzaloba béhem dvou dnii
predvolala, ale z mého pohledu byla svédkem jedinym. Vni-
mal jsem ji jako kuzelku ¢islo jedna a predpokladal jsem, ze
pokud ji srazim ve spravném twhlu, viechny ostatni kuzelky
spadnou spolu s ni.

Jinymi slovy jsem potfeboval hodit ,strike®, protoze mi
bylo jasné, ze v opa¢ném pripadé poslou porotci Leonarda
Wattse na velmi dlouho do vézeni.

Ke svédecké lavici jsem zamifil s jedinym archem papiru
v ruce. Uvedl jsem, Ze jde o ptivodni policejni protokol se-
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BOHOVE VINY

psany policejni hlidkou, ktera jako prvni reagovala na hla-
$eni na linku 911. Pfepadeni ohlésila z vyptijceného mobilu
sama Claire Weltonova a doty¢ny protokol zaradila obzalo-
ba mezi své diikazy. Vyzadal jsem si svoleni soudce a polozil
jsem dokument na okraj svédecké lavice. Weltonova se pri-
tom ode mé odtahla. Byl jsem si jisty, Ze si toho vétsina po-
rotct véimla.

Prvni otazku jsem polozil svédkyni ve chvili, kdy jsem se
vracel k pultiku mezi stoly obzaloby a obhajoby.

»Pani Weltonovd, mate pred sebou ptivodni policejni pro-
tokol, ktery byl pofizen v den onoho nestastného incidentu,
jehoz obéti jste se stala. Vzpominate si, jak jste mluvila s po-
licistou, ktery vam pfijel pomoci?“

»Ano, samozfejmé si na to vzpominam.“

»Rekla jste mu, co se stalo, je to tak?“

»Ano. Pofad jsem byla otfesena z...“

»Ale fekla jste mu, co se stalo, aby mohl sepsat zpravu
o muzi, ktery vas oloupil a ukradl vam auto, je to tak?“

»Ano.“

»Ten policista se jmenoval Corbin, ze?“

»Asi ano. Na jeho jméno si nevzpomindm, ale pise se to
v tom protokolu.“

»Nicméneé si vzpominate, Ze jste mu fekla, jak se to sebéh-
lo, je to tak?“

»Ano.“

»A on pak napsal jakysi souhrn udalosti, vidte?*

»Ano, presné tak.”

»Dokonce vas pak pozadal, abyste si ten protokol precetla
a parafovala, ze?“

»Ano, ale byla jsem strainé nervézni.”
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MICHAEL CONNELLY

»Patfi parafa na konci souhrnného odstavce v protokolu
vam?*“

»Ano.“

»Pani Weltonova, precetla byste nyni poroté nahlas, co
policista Corbin po rozhovoru s vami napsal?“

Weltonova zavahala a rychle zacala procitat shrnuti.

Statni zastupkyné Kristina Medinova vyuzila chvile ticha
ke vzneseni namitky.

,Ctihodnosti, at uz svédkyné policejni protokol parafova-
la, nebo ne, pan obhajce se v kazdém pripadé snazi zpochyb-
nit jeji svédectvi textem, ktery napsal nékdo jiny. Obzaloba
proti tomu vznasi namitku.“

Soudce Michael Siebecker primhoufil o¢i a otocil se ke
mné.

»Pane soudce, parafovanim policejni zpravy svédkyné jeji
znéni schvalila. Je to fddné zaznamenané svédectvi o udalos-
tech a porota by si ho méla vyslechnout.*

Siebecker namitku neptijal a vyzval Weltonovou, aby pre-
Cetla parafovany odstavec z protokolu. Svédkyné mu po chvi-
li vyhovéla.

»»Obét uvedla, ze zastavila na kfizovatce Camden Drive
a Elevado Avenue a kratce nato do ni zezadu narazil prijizdé-
jici automobil. Kdyz otevrela dvete, aby vystoupila a zjistila
rozsah $kod, pristoupil k ni ¢ernoch ve véku tficet az tficet
pét let.

Odmlcela se a ja ji vyzval, at pokracuje.

,»»Chytil ji za vlasy, uplné ji vytahl z auta a srazil ji upro-
stied ulice k zemi. Pak ji namifil pred oblicej cerny revolver
s kratkou hlavni a rekl ji, Ze ji zastreli, pokud se pohne nebo
vyda néjaky zvuk. Nasledné naskocil do jejiho auta a odjel
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smérem na sever. Viiz, ktery do auta obéti narazil, se drzel za
nim. V dobé sepsani této zpravy nedokazala obét...*“

Cekal jsem, ale Weltonova nedokoncila vétu.

»Ctihodnosti, mohl byste dat svédkyni pokyn, at precte
cely odstavec tak, jak byl v den incidentu sepsan?“

»Pani Weltonova,“ pronesl soudce Siebecker. ,Prectéte
prosim doty¢nou pasaz az do konce.“

»Ale, pane soudce, tohle neni vSechno, co jsem fekla.“

»Pani Weltonova,“ fekl soudce o poznani diraznéji. ,,Pre-
¢téte celou pasaz tak, jak vds o to pan obhajce pozadal.®

Weltonova uposlechla a precetla i posledni vétu souhrn-
ného odstavce.

»V dobé sepsani této zpravy nedokazala obét poskytnout
bliz$i popis podezrelého.“

»Dé&kuji, pani Weltonova, fekl jsem. ,,Ackoliv jste tedy
nedokazala popsat podezielého, od zacatku jste byla schopna
detailné popsat zbran, kterou pfi utoku pouzival, je to tak?“

»Nevim, jestli zrovna detailné. Prosté mi ji namifil na ob-
licej, takze jsem na ni dobre vidéla a dokdzala jsem popsat,
co vidim. Ten policista mi pak pomohl vysvétlit rozdil mezi
revolverem a tim druhym typem zbrané. Myslim, Ze se tomu
fika automat.“

»Takze jste dokazala popsat typ zbrané, barvu, a dokonce
i délku hlavné.”

»Copak nejsou vSechny zbrané ¢erné?“

»Co kdybych ted kladl otazky ja, pani Weltonova?“

»TotiZ, ten policista se mé v souvislosti s pachatelovou
zbrani vyptaval na spoustu véci.”

»Zaroven jste ovSem v tu chvili nedokazala bliz popsat
muze, ktery na vas tim revolverem mifil - a presto jste o dvé
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hodiny pozdéji neomylné vybrala jeho tvar z hromady poli-
cejnich fotografii. Rikam to spravné, pani Weltonova?“

»Musite pochopit jednu véc. Ja toho muze, ktery mé olou-
pil a mifil na mé revolverem, vidéla. Popsat nékoho a poznat
nékoho, to jsou dvé rizné véci. Kdyz jsem uvidéla tu fotku,
védéla jsem, Ze je to on — védéla jsem to stejné jisté, jako to
vim ted, kdyz ho vidim sedét u tamtoho stolu.”

Otocil jsem se k soudci.

,Ctihodnosti, chtél bych vyskrtnout tuto repliku ze za-
znamu, protoZe nepfedstavuje odpovéd na otazku.“

Medinova vstala.

»Pane soudce, obhajce bali své takzvané otazky do Siroce
pojatych konstatovani. Také nyni néco konstatoval a svédky-
né na to pouze reagovala. Navrh na vyskrtnuti nema zadné
opodstatnéni.”

»Navrh se zamita,“ pronesl soudce rychle. ,,Polozte dalsi
otazku, pane Hallere, a at je to opravdova otazka.“

Polozil jsem dalsi otazku a pak jesté nékolik. Nasleduji-
cich dvacet minut jsem busil do Claire Weltonové a snazil
se zpochybnit jeji identifikaci mého klienta. Zeptal jsem se
ji, kolik cernochti coby Zena v domacnosti z Beverly Hills za
zivot poznala, a poukazal jsem na problémy s identifikaci
pfislusnikd jinych ras. VSechno v8ak bylo marné. V zadném
okamziku se mi nepodafilo otfdst jejim presvédcenim, Ze
muzem, ktery ji oloupil, byl Leonard Watts. Dokonce se zda-
lo, Ze béhem vyslechu ziskala zpét jednu z véci, o které podle
svého konstatovani pti loupezi piisla: sebedtivéru. Cim vic
jsem na ni pracoval, tim lépe jako by snasela verbalni utoky
a oplacela mi je stejnou minci. Na konci uz byla jako ska-
la. Jeji identifikace mého klienta ztstavala neotfesend. A ja

14



BOHOVE VINY

misto abych tuhle kuzelku porazil, hodil jsem kouli do zlab-
ku.

Rekl jsem soudci, Ze nemam dalsich otazek, a vratil se ke
stolu obhajoby. Medinova se pfihlasila s kratkym navaznym
vyslechem a ja védél, ze Weltonové polozi radu otazek, kte-
ré jeji identifikaci Wattse dal posili. KdyZ jsem usedal vedle
svého klienta, hledaly jeho oci v mé tvari jakykoliv naznak
nadéje.

»No jo,“ zaseptal jsem mu. ,, A je konec. Jsme nahrany.“

Watts se ode mé odklonil, jako by ho odpuzoval mij dech
nebo moje slova, pripadné oboji.

»My?“ rekl.

Vyhrkl to tak hlasité, Ze prerusil Medinovou, ktera se oto-
¢ila a pohlédla ke stolu obhajoby. Rozptahl jsem ruce dlané-
mi dolii v uklidnujicim gestu a naznacil svému klientovi usty
slovo Klid.

,Klid? vystekl Watts nahlas. ,,J4 teda klidnej nejsem. Rek
jste mi, Ze to mate v kapse, Ze ta Zenska nebude problém.“

»Pane Hallere!* vykftikl soudce. ,, Kontrolujte prosim své-
ho klienta, jinak vam...*

Watts necekal, ¢im soudce pohrozi. Vrhl se na mé celym
télem a srazil mé jako pii ragbyové skladce. Zidle se pode
mnou prevrhla a oba jsme spadli na podlahu k nohdm Me-
dinové. Ta uskocila stranou, aby neprisla k trazu, zatimco
Watts naptahl pravou ruku. Lezel jsem na podlaze na levém
boku a pravou ruku jsem mél zaklinénou pod Wattsovym té-
lem. Podarilo se mi zvednout levou ruku a zachytit jeho pést,
ktera mi mitila do obli¢eje. Uder jsem vsak neodvratil, nybrz
jen utlumil. Jeho pravice mi i s mou rukou pristala na celisti.

Matné jsem si uvédomoval kiik a shon kolem sebe. Watts
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se znovu rozpidhl a ptipravil se ke druhém tderu. Clenové
justi¢ni straze se v§ak na néj vrhli dfiv, nez ho stacil zasadit.
Sesypali se na néj, odtrhli ho ode mé a svalili ho na podlahu
pred stoly obhajoby a obzaloby.

Vsechno jako by se odehravalo ve zpomaleném zabéru.
Soudce $tékavé udilel rozkazy, které nikdo neposlouchal.
Medinova a soudni zapisovatelka ustupovaly pred melou
do bezpeci. Soudni asistentka se za svou ohradkou vzty¢ila
a s hriizou prihlizela nasi sarvatce. Watts ted lezel na brise
s hlavou otocenou na bok, jeden strazce mu tiskl dlani tvar
do kachlicek a dal$i mu nasazoval za zady pouta. Presto mél
muj klient ve tvari zvlastni asmév.

Za okamzik bylo po vSem.

»Vyvedte ho ze soudni siné!“ porucil Siebecker.

Justi¢ni straz odvlekla Wattse ocelovymi dvefmi na boku
soudni siné pfimo do zadrzovaci cely, v niZ pred procesem
a v prestavkach béhem néj cekali vazebné stihani obzalovani.
Ja ztistal sedét na podlaze a kontroloval jsem, co mi vlastné
je. Mél jsem krev na tustech, na zubech i na snéhobilé kosi-
li, kterou jsem mél na sobé. Moje kravata lezela na podlaze
pod stolem obhajoby. Byla to pripinaci kravata, kterou nosim
v dobé, kdy navstévuji klienty v zadrzovacich celach a ne-
chci, aby si mé za ni pritahovali pfes mfize.

Promnul jsem si rukou celist a prejel si jazykem po ra-
dach zubi. VSechno se zdalo nedotéené a funkéni. Vytahl
jsem z vnitini kapsy saka bily kapesnik a zacal si otirat obli-
¢ej. Druhou rukou jsem se chytil okraje stolu obhajoby a ko-
necné jsem vstal.

»Jeannie, oslovil soudce asistentku. ,,Zavolejte panu Hal-
lerovi zdravotni sluzbu.“
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»Ne, pane soudce,” fekl jsem rychle. ,Jsem uplné v po-
radku. Potfebuju se jen trochu upravit.“

Zvedl jsem ze zemé kravatu a poté jsem ucinil Zalostny
pokus o zachovani dekora, kdyz jsem si kravatu znovu pti-
pjal navzdory tmavé cervené skvrné, ktera mi hyzdila predni
dil kosile. Kdyz jsem si ji pak pod limcem s knofli¢cky upravo-
val, viitilo se hlavnim vchodem do soudni siné nékolik ¢lent
justicni straze, privolané nouzovym tlacitkem, které soudce
béhem naseho dovadéni bezpochyby stiskl. Siebecker jim
rychle fekl, Ze incident uz pominul, ale at ztistanou v poho-
tovosti. Policisté se pak rozestavili podél zadni zdi - byla to
demonstrace sily ur¢end komukoliv dal$imu v soudni sini,
koho by pripadné napadlo délat nepfistojnosti.

Naposledy jsem si otfel tvar kapesnikem a konecné jsem
promluvil.

»Ctihodnosti, zacal jsem. ,Velice se omlouvam za svého
klienta...*

»Ted ne, pane Hallere. Posadte se a vy ucinte totéz, pani
Medinova. Vsichni se uklidnéte a sednéte si.“

Uposlechl jsem, prilozil si slozeny kapesnik na usta a sle-
doval, jak se soudce obraci na zidli k boxu porotct. Ze vse-
ho nejdfiv oznamil Claire Weltonové, ze mize odejit. Sveéd-
kyné nejisté vstala a zamifila k brance za stoly obzaloby
a obhajoby. Vypadala otfesenéjsi nez kdokoliv jiny v soudni
sini. Bezpochyby pro to méla dobry dtivod. Nejspis ji doslo,
ze se Watts mohl stejné dobfe vrhnout i na ni. A ze kdyby
byl dost rychly, nikdo by mu ve fyzickém kontaktu nestacil
zabranit.

Posadila se do prvni fady galerie, ktera byla vyhrazena
pro svédky a persondl, a soudce se obritil na porotce.
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»Damy a panové, je mi lito, Ze jste museli pfihlizet této
scéné. Soudni sin neni za zadnych okolnosti mistem urce-
nym k nasili. Je to misto, kde civilizovana spole¢nost zaujima
rozhodny postoj proti nasili pfitomnému v nasich ulicich.
Opravdu mé boli, kdyz se zde stane néco takového.“

Ozvalo se kovové cvaknuti, dvere zadrzovaci cely se ote-
viely a dva ¢lenové justi¢ni straze se vratili do soudni siné.
Premyslel jsem, jak drsnou nakladacku Wattsovi dali, kdyz
ho v cele zajistovali.

Soudce se odmlcel a znovu uprel pozornost k porotctim.

»Rozhodnuti pana Wattse napadnout vlastniho advoka-
ta bohuzel ovlivnilo pribéh procesu takovym zptsobem, Ze
v ném nelze pokracovat. Domnivam se...“

,»Ctihodnosti?“ skoc¢ila mu Medinova do fedi. ,,Stat by se
chtél k této véci vyjadrit.”

Statni zastupkyné presné védéla, kam soudce mifi, a po-
trebovala zasahnout.

»led ne, pani Medinovd, a neprerusujte soud.“

Medinova se v$ak nedala odbyt.

»Ctihodnosti, mohly by obé strany pristoupit k soudnimu
stolci?®

Soudce se zatvafil otravené, ale vyhovél ji. Dal jsem ji
prednost a spole¢né jsme pristoupili k soudci. Ten zapnul vé-
tracek audiorusicky, aby porotci neslyseli, co si Suskame. Nez
Medinova fekla, co ma na srdci, zeptal se mé soudce jesté
jednou, jestli si nepreji lékarské osetfeni.

»Jsem uplné v poradku, pane soudce, ale dékuji vam za
nabidku. Vaznéjsi ujmu utrpéla jen moje kosile.”

Soudce prikyvl a oto¢il se k Medinové.

,Vim, co chcete namitnout, pani Medinova, ale nemtizu
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v té véci nic délat. Po tom, co porotci pravé zhlédli, budou
predpojati. TakzZe nemam na vybranou.“

»Ctihodnosti, tento pripad se tyka obzalovaného s velmi
nasilnymi sklony, ktery se dopustil velmi nasilnych ¢int. Po-
rota to vi. Tim, co vidéla, nebude nepatfi¢né ovlivnéna. Ma
pravo seznamit se s chovanim obzalovaného a sama si na néj
udélat nazor. A protoze se obzalovany dobrovolné dopustil
nasilného ¢inu, nebudou pripadné predsudky viici nému ani
nepatfi¢né, ani nefér.“

»Pokud bych k tomu mohl néco rict, Ctihodnosti, tak si
dovoluji nesouhlasit s...“

»A kromé toho, skocila mi Medinova do redi, ,,mam
obavy, ze obzalovany se soudem manipuluje. Velice dobte
veédél, ze si timto zplisobem mize zajistit novy proces. A...“

»Hej, tak moment,“ zaprotestoval jsem. ,,Namitka obzalo-
by je plna nepodlozenych narazek a...“

»Pani Medinova, tato namitka se zamita,“ prohlasil soud-
ce, a prerusil tak diskusi. ,I kdyby pfedsudky nebyly nepa-
tficné ani nefér, pan Watts pravé svého obhajce v podstaté
propustil. Nemohu po panu Hallerovi zadat, aby za téchto
okolnosti pokracoval, a nechce se mi vpoustét pana Wattse
zpét do soudni siné. Posadte se. Oba.”

»Pane soudce, chci nechat uvést namitku obzaloby do za-
znamu.“

»Bude v ném uvedena. A ted odstupte.”

Vratili jsme se ke svym stolim, soudce vypnul rusicku
a oslovil porotu.

»,Damy a panové, jak jsem uz fekl, udalost, které jste pra-
vé byli svédky, navodila situaci, kdy je vas nazor na obza-
lovaného nutné touto udélosti ovlivnény. Domnivam se, Ze
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by pro vas bylo prili$ obtizné odpoutat se pfi svych tvahach
o viné ¢i neviné obzalovaného od toho, co jste pravé videéli.
Proto musim nyni prohlasit proces za zmatecny, podékovat
vam jménem tohoto soudu i lidu statu Kalifornie a propustit
vas. Strazce Carlyle vas doprovodi do spole¢né mistnosti po-
rotcil, kde si miiZete vzit své véci a odebrat se domu.*

Porotci jako by si nebyli jisti, co délat nebo jestli uz oprav-
du v8echno skoncilo. Nakonec se jeden state¢ny muz v boxu
vzty¢il a ostatni ho zahy nasledovali. Jeden po druhém pak
vy$li hlavnim vchodem ze salu.

Podival jsem se na Kristinu Medinovou. Sedéla se sklo-
penou bradou u stolu obzaloby a tvarila se zdeptané. Soudce
stroze odroc¢il soud a odesel. Poskladal jsem sviij zniceny ka-
pesnik a odlozil ho stranou.
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Na proces jsem si vyhradil cely den. A kdyz ho ted soud-
ce ukoncil, nemusel jsem se s nikym dal$im schazet, nikoho
presvédcovat, nikam se dostavit. Vysel jsem ze soudni budovy
a zamiril z Temple Street na Prvni ulici. Na rohu stal odpad-
kovy kos. Vytahl jsem kapesnik, ptilozil si ho na rty a vypli-
vl do néj véechno svinstvo z tst. Pak jsem kapesnik zahodil.

Na Prvni ulici jsem odbocil doprava a spatfil na chod-
niku zaparkované Lincolny Town Car. Bylo jich celkem Sest
a staly v radé za sebou jako pohfebni privod. Jejich fidici
postavali v hlou¢ku na chodniku, klébosili a ¢ekali. Rik4
se, ze napodobovani je nejuptimnéjsi formou lichotky, ale
od premiéry toho filmu se vynorila cela armada advokata
v lincolnech, ktetfi bézné okupovali obrubniky pred soudni-
mi budovami v Los Angeles. Byl jsem na to pysny, a zaroven
meé to $tvalo. Bezpoctukrat jsem se doslechl o jinych advoka-
tech, ktefi nestydaté tvrdili, Ze film je natoceny podle nich.
A k dovrseni vieho jsem za posledni mésic nejmin tfikrat
nasedl do ciziho lincolnu.
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Tentokrat ovSem k zddnému omylu nedoslo. Kdyz jsem
schazel z kopce k cesté, vytahl jsem telefon a zavolal svému
ridici Earlu Briggsovi. Vidél jsem ho v dalce pfed sebou. Earl
mi to okamzité zvedl, ja mu fekl, at otevte kufr, a zavésil jsem.

Vidél jsem, jak se kufr tfetiho lincolnu v fadé zved], a ne-
omylné jsem k nému zamifil. Odlozil jsem kuffik a svlékl si
sako, kravatu i kosili. Pod kosili jsem mél jesté tricko, tak-
ze jsem Zadnou dopravu nezastavil. Z hromadky nahradnich
kosil, které vozim v kufru, jsem vybral bledé¢ modrou a zacal
si ji oblékat. Earl se oddélil od hloucku ostatnich kldbosicich
tidi¢d a zamitil ke mné. Soféra mi s prestavkami délal uz té-
mér deset let. Kdykoliv se dostal do potizi, prisel za mnou
a pak si odpracovaval mou odménu Soférovanim. Tentokrat
mi v8ak nedélal ridice kvili vlastnimu prasvihu. Zastupoval
jsem jeho matku v boji s bankou, ktera ji nechala propadnout
hypotéku, a vyjednal jsem pro ni feseni, diky némuz neskon-
¢ila jako bezdomovkyné. Od Earla jsem si za to vyslouzil Sest
mésict Soférovani.

Earl nyni pristoupil k mé znic¢ené kosili, zvedl ji z naraz-
niku a prohlédl si ji.

»Copak, nékdo na vas vylil celou davku havajskyho pun-
ce?

»Tak néjak. Nasedej a jedem.”

»Myslel jsem, ze budete celej den u soudu.”

»Taky jsem si to myslel. Ale véci se méni.”

»Takze kam to bude?”

»Nejdrfiv se zastavime ve Philippe's.“

»Jasné.“

Earl nasedl dopfedu a ja dozadu. Po kratké zastavce v pro-
dejné sendvi¢i na Alameda Street jsem nechal Earla otocit
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auto na zapad. Dalsi zastavkou bylo misto s ndzvem Menorah
Manor, nachazejici se ve ¢tvrti Fairfax, kousek od parku La
Brea. Rekl jsem Earlovi, Ze se tu zdrzim asi hodinu, vzal jsem
si kuftik a vystoupil jsem. Cistou kosili jsem si zastréil do kal-
hot, ale s ptipinaci kravatou jsem se neobtézoval. Védél jsem,
ze ji nebudu potiebovat.

Menorah Manor byl ¢tyfpodlazni domov seniort stoji-
ci na Willoughby Avenue nedaleko od Fairfax Avenue. Po-
depsal jsem se na vratnici a vyjel na tfeti podlazi, kde jsem
oznamil sestte za recepénim pultem, Ze mam pravni konzul-
taci se svym klientem Davidem Siegelem a nechci byt v jeho
pokoji rusen. Recep¢ni byla pfijemna Zena, ktera uz byla na
mé Cetné navitévy zvykld. Jen pokyvala hlavou a ja zamifil
chodbou k pokoji 334.

Vstoupil jsem, povésil jsem zvenci na kliku cedulku NE-
RUSIT a zavfel za sebou dvete. David Siegel, zvany ,,Legal’,
lezel v posteli a upiral pohled na televizor s vypnutym zvu-
kem, ktery byl pfimontovany vysoko na protéjsi zdi. Tenké
bilé ruce mél polozené na prikryvce. Z trubicky, ktera mu
vhéanéla do nosu kyslik, se ozyvalo tlumené syceni. Kdyz mé
spatfil, usmal se.

»Ahoj, Mickey.”

»Ahoj, Legale, jak se vam dnes dafi?“

»Stejné jako vcera. Prinesls néco?“

Odtahl jsem si od zdi zidlicku a umistil ji tak, abych si mohl
sednout do jeho zorného pole. Jednaosmdesatilety Siegel byl
skoro nepohyblivy. Otevfel jsem na posteli kuffik a otocil ho
tak, aby do néj mohl sahnout.

»Francouzsky sendvi¢ pfimo z ptivodniho Philippe's. Co
vy na to?“
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»No pani,” hlesl Legal Siegel.

Menorah Manor byl koser starobinec a ja vyuzival zamin-
na pravidla a tajné Siegelovi podstrojoval. Legalu Siegelovi se
styskalo po mistech, kam chodil jist béhem své témér pade-
satileté kariéry losangeleského advokata. Byl jsem rad, Ze mu
muzu prinaset kulindfskou radost. Kdysi byval partnerem
v advokatni kanceldfi mého otce. Plnil roli stratéga, zatim-
co otec byl frontovy bojovnik, ktery jeho strategie realizoval
u soudu. Otec mi zemfel, kdyz mi bylo pét let, avsak Legal se
mnou ztstal v kontaktu. Jako kluka mé vzal na mdj prvni za-
pas Dodgers, a kdyz jsem byl starsi, poslal mé studovat prava.

Pred rokem jsem se za nim vypravil, kdyz jsem kvili
skandalu a sebedestrukeci prohral volby na funkci okresniho
statniho zastupce. Hledal jsem Zivotni strategii a Legal Siegel
mi byl opét k dispozici. V tomto smyslu byly nase schuzky
skute¢né pravnimi konzultacemi mezi advokatem a klien-
tem, avSak lidé na recepci netusili, Ze klientem jsem tady ja.

Pomohl jsem mu rozbalit sendvic¢ a otevfit plastovy keli-
mek s omackou, diky niz byly sendvice z Philippe's tak dob-
ré. Baleni obsahovalo také nakladanou zeleninu ve staniolu.

Legal se po prvnim kousnuti usmal a zapumpoval vyzab-
lou pazi, jako by pravé dosahl velkého vitézstvi. Usmal jsem
se také. Meél jsem radost, Ze jsem mu mohl néco ptinést. Le-
gal mél dva syny a hromadu vnoucat, ale ti ho navstévovali
jen o svatcich. Jak se mi jednou svéfil: ,Clovék je potfebny
jen tak dlouho, nez se stane nepotfebnym.“

Béhem navstév u Legala jsme vesmés probirali moje
pripady a on mi navrhoval strategie. Byl absolutnim esem
v predvidani planti obzaloby a vyvoje jednotlivych kauz.
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A vibec nevadilo, zZe se v tomto stoleti ani jednou nedostal
do soudni siné nebo Ze trestni zdkon doznal od jeho éry vy-
raznych zmén. M¢l zakladni zkuSenosti a vzdy dokazal vy-
myslet néjaky plan. On sam své strategie oznacoval jako
»tahy“ — tah slepé zkousky, tah soudcovského taldru a tak
dale. Ptisel jsem za nim i béhem onoho temného obdobi po
volbach, které jsem zpackal. Chtél jsem se dozvédét néco
o svém otci a o tom, jak se s nepfizni osudu vyrovnaval on.
Nakonec jsem se vSak dozvédél vic véci o pravu — napriklad
ze je jako tekuté olovo. Ze se d4 ohybat a tvarovat.

»Pravo je kujné,” fikal mi vzdycky Legal Siegel. ,,Je tvarné.”

Pokladal jsem ho za soucast tymu a to mi umoznilo pro-
birat s nim konkrétni pfipady. Legal mi pak vzdy predestrel
svUj nazor a navrhl mi sviij ,tah® Nékdy jsem ho pouzil a vy-
$lo to, jindy ne.

Jedl pomalu. Postupem casu jsem zjistil, ze kdyz mu pri-
nesu sendvi¢, dokaze ho jist az hodinu: prosté jen setrvale
zvykal mala sousta a nenechal ani drobek. Snédl v§echno, co
jsem mu prinesl.

»V¢era v noci umfela ta holka na tfi sta tficitce, prohodil
s plnymi usty. ,,Je to skoda.“

»Tak to mé mrzi. Kolik ji bylo?“

»Byla jesté mlada. Néco po sedmdesatce. Prosté ve span-
ku umfela a rano ji odvezli.”

Prikyvl jsem. Nevédél jsem, co na to fict. Legal si ukousl
dalsi sousto a sahl do kuffiku pro ubrousek.

»Vy vibec nejite omacku, Legale. Ta je na tom vSem nej-
lepsi.*

»Myslim, ze mam sendvi¢ radsi suchy. Hele, tys pouzil tah
krvavé vlajky, vid? Jak to $lo?“
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Kdyz si bral z kuffiku ubrousek, v§iml si uvnitf rezervni
kapsle s krvi, kterou jsem tam mél v igelitovém sacku pro pri-
pad, Ze bych prvni kapsli nedopatfenim spolkl.

»Jako po dratkach, odpovédél jsem.

»Dostals zmate¢ny proces?*

»J0. KdyZ uz jsme u toho: mohl bych si odskoc¢it do kou-
pelny?“

Sahl jsem do aktovky a vytahl dalsi sacek, tentokrat se zub-
nim kartackem. Zamifil jsem do koupelny a vy<istil si zuby.
Cerven zpocatku barvila kartacek nartizovo, ale po chvili uz
byla vSechna barva ve vylevce.

Kdyz jsem se vratil na zidli, v§iml jsem si, Ze Legal snédl
teprve pulku sendvice. Védél jsem, ze zbytek uz musi byt
davno studeny, ale nemohl jsem ho odnést do denni mist-
nosti a ohfat mu ho v mikrovlnce. Legal se presto tvaril spo-
kojené.

»Detaily,“ naridil mi.

»No, snazil jsem se svédkyni zlomit, ale drzela se. Byla
jako skala. A tak kdyz jsem se pak vracel ke stolu, dal jsem
Wattsovi signal a ten se zachoval, jak mél. Prastil mé o tro-
chu vic, nez jsem cekal, ale nestézuju si. Nejlepsi na tom je, Ze
jsem ani nemusel podavat navrh na zmatecny proces. Soudce
ho bez ponoukani ohlasil sam.“

»Pres namitku obzaloby?“

»To se vi.“

»Dobfe. At si naserou.”

Legal Siegel byl télem i dusi obhdjce. Jakoukoliv spor-
nou etickou otazku nebo balancovani na hrané legitimity
u néj prebijel argument, Ze je svatou povinnosti advokata hajit
klienta podle svych nejlepsich schopnosti. I kdyby to zname-
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nalo uchylit se v nepfiznivé situaci ke Isti a nechat prohlasit
cely proces za zmatecny.

»led je ovSem otazkou, jestli statni zastupce pristoupi na
dohodu.”

,»Je to sice statni zastupkyné, ale podle mé na ni pristoupi.
MEél jste vidét, jak se po nasi $arvatce tvafila svédkyné. Byla
vydésena a myslim, ze nebude chtit absolvovat dalsi proces.
Pockdam tyden a pak feknu Jennifer, at zavola statni zastup-
kyni. Tipl bych si, ze se dohodé nebude branit.*

Jennifer Aronsonova byla partnerka v mé advokatni kan-
celafi. Zastupovani Leonarda Wattse ted musela prevzit ona,
protoze kdybych si tohoto klienta ponechal, vypadal by nas
postup jako pfedem napldnovany, coz byla ostatné pravda,
a Kristina Medinova neopomnéla ucinit pfed soudcem v tom-
to smyslu narazku.

Prvni navrh na mimosoudni dohodu Medinova pred
procesem odmitla, ponévadz Leonard Watts se zdrahal
uvést jméno svého partaka, ktery sedé¢l za volantem a na-
jizdél zezadu do obéti. Dokud ho Watts nepraskne, ne-
chtéla Medinova o dohodé¢ ani slySet. Mél jsem vs$ak po-
cit, ze za tyden uz bude situace jina, a to z rady davodi:
béhem prvniho procesu mi statni zastupkyné témeér kom-
pletné vylozila karty, jeji hlavni svédkyné byla vystrase-
na z toho, co se dnes u soudu pred jejima ocima stalo,
a organizace druhého procesu by stéla dalsi penize dano-
vych poplatnikid. Kromé toho jsem dal Medinové nahléd-
nout do zaméra obhajoby v pripadé, Zze by se novy pro-
ces prece jen konal - statni zastupkyneé védéla, ze hodlam
s vyuzitim predvolanych expertli rozebrat uskali spojena
s rozpoznavanim a identifikaci pfislugniki jinych ras. A ta-
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kové téma nechtél zadny statni zastupce pred porotou pit-
vat.

»Pani,“ ekl jsem, ,tfeba mi ta Zenska zavola dfiv, nez
oslovim j4 ji.“

Posledni véta byla jen zboznym pranim, ale chtél jsem,
aby mél Legal dobry pocit ze strategie, kterou pro mé vymy-
slel.

Pfed odchodem do koupelny jsem vytdhl z kuffiku na-
hradni kapsli s krvi a cestou jsem ji odhodil do kose pro
zdravotnicky odpad. Uz jsem ji nepotteboval a nechtél jsem
riskovat, Ze se nahodou otevre a potfisni mi pisemnosti.

Zazvonil mi telefon a ja ho vytahl z kapsy. Volala mi ma-
nazerka pripadt Lorna Taylorovd, ale ja se rozhodl, ze ji to
nezvednu a zavolam ji zpatky az po navstévé u Legala.

»A co dal$tho mas v rukavu?“ zeptal se mé Legal.

Rozprahl jsem ruce.

»Proces se nekonad, takze mam zfejmé do konce tydne
volno. Mozna zitra zajedu na obzalovaci soud a zkusim tam
sehnat néjakého klienta. Prace by mi ted prisla vhod.”

Nemyslel jsem to jen z hlediska pfijmu; nova prace by mé
na néjakou dobu zaméstnala a ja bych pak nemusel myslet na
véci, které jsou v mém zivoté Spatné. V tomto smyslu se pro
mé pravo stalo né¢im vic nez pouhym remeslem a povola-
nim. Udrzovalo mé v pricetném stavu.

Pokud bych navstivil ,,oddéleni 130 coz byl obzalovaci
soud sidlici v Budové trestnich soudt v centru Los Angeles,
mél bych urcitou nadéji, Ze ziskdm klienta, kterého vefejny
obhadjce pustil k vodé kvli stfetu zajmu. Pokazdé, kdyz stat-
ni zastupitelstvi otevielo ptipad s vétsim poctem obzalova-
nych, mohl vefejny obhajce zastupovat jen jednoho z nich,
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protoze u vsech ostatnich byl ve stfetu zajma. Pokud tito
ostatni obzalovani neméli vlastniho advokata, pridélil jim ho
soudce. A existovala docela slusna pravdépodobnost, ze kdyz
tam praveé v tu chvili budu sedét a tlouct Spacky, vyjde néjaky
klient i na mé. Pracoval bych pak za statem urcenou sazbu,
ale porad to bylo lepsi nez zlistat bez prace a bez prijmu.

»A to si vzpominam,“ prohlasil Legal, ,,Zes loni na pod-
zim vedl jednu chvili v priizkumech o pét procentnich boda.
Zatimco ted se ochomejtas pred Sikovacim soudem a cekas
na almuznu.®

S ptibyvajicim vékem ztratil Legal vétsinu spolecenskych
filtrd, které ¢lovék ve zdvotilé spole¢nosti normalné pouziva.

»Diky, Legale,” prohodil jsem na ptl ust. ,Vzdycky se
muzu spolehnout, Ze mi poskytnete nestranné a presné hod-
noceni mé zivotni situace. Je to osvézujici.”

Legal Siegel zvedl kostnaté ruce a ja si to vylozil jako
omluvné gesto.

»Ja jen tak.“

»Jasné.“

»A jak to mas teda s dcerou?”

Presné takto fungovala Legalova mysl. Nékdy si nemohl
vzpomenout, co mél k snidani, ale dodnes si pamatoval, ze
jsem toho loni prohral vic nez jen volby. Skandal mé ptipra-
vil o lasku a spole¢nost mé dcery a taky o veskerou nadéji, ze
se mi podafi slepit rozvracenou rodinu.

»Na této fronté se situace nezmeénila, ale zkusme se do
toho dneska nepoustét,” odvétil jsem.

Znovu jsem vytahl telefon, protoze mi jeho zavibrovani
pred chvili ohlasilo prichozi textovou zpravu. Poslala mi ji
Lorna. Pfedpokladala, Ze jsem stale u soudu a nebudu pii-
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jimat hovory ani poslouchat hlasovou schranku. Textovky
jsem v8ak béhem procesu cetl.

Co nejdfiv mi zavolej — 187

Jakmile jsem uvidél ¢islo, jimz se v kalifornském trestnim
zakoné oznacuje vrazda, okamzité jsem zbystfil pozornost.
Byl cas jit.

»To vi§, Mickey, mluvim o ni jen proto, Ze o ni nemluvi$

«

ty.

»Ja o ni nechci mluvit. Je to prili§ bolestné, Legale. Kaz-
dy patek vecer se opiju, abych mohl vétsinu soboty prospat.
A vite proc¢?“

,»Ne, nevim, pro¢ by ses mél opijet. Neudélals nic Spatné-
ho. S tim Gallowayem, nebo jak se ten clovék jmenoval, jsi
jenom odvedl svou praci.“

»Kazdy patek vecer piju, abych byl v sobotu mimo pro-
voz, protoze jsem se kdysi o sobotach vidal s dcerou. Ten ¢lo-
vék se jmenoval Gallagher, Sean Gallagher, a je tplné jed-
no, jestli jsem jen délal svou praci. Umfeli lidé a jde to na
muj vrub, Legale. NemuzZete se schovavat za svou praci, kdyz
chlap, kterého jste vysekal, oddéld na ktizovatce dva lidi. Ale
ted uz musim jit.

Vstal jsem a ukazal mu telefon, jako by pravé on byl dii-
vodem mého odchodu.

»Co blbnes? Cely mésic té nevidim a ted uz zas musi$
odejit? Vzdyt jsem ani nedojedl sendvic.“

»Byl jsem tu minulé utery, Legale. A pristi tyden se tu zas
zastavim. Kdyby mi to nahodou nevyglo, tak ten dalsi ptijdu

v«

urcité. Tak se tu zatim méjte. Uchop a drz.
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»»Uchop a drz? Co to jako znamena?“

,.To znamen4, e si musite vazit toho, co mate. Rekl mi to
muj nevlastni bratr, ktery déla u policie. Dojezte ten sendvic,
nez sem prijdou a seberou vam ho.“

Zamifil jsem ke dvefim.

»Hej, Mysaku Mickey.*

Otocil jsem se k Legalovi. Touto prezdivkou mé castoval
uz od chvile, co jsem se narodil s porodni vahou pfesné dvé
kila. Za normalnich okolnosti bych ho pozadal, at uz mi tak
nerika. Potfeboval jsem vsak rychle odejit, a tak jsem to ne-
chal plavat.

»Copak?“

»Ivlj otec vidycky prohlasoval, Ze porotci jsou ,bohové
viny" Vzpomina$ na to?“

»Jo. Protoze rozhoduji o tom, kdo je vinen a kdo ne. Co
tim chcete fict, Legale?®

»10, Ze existuje spousta lidi, ktefi dennodenné soudi kaz-
dy nas krok. Bohti viny je mnoho. Neni nutné, aby ses k nim
pridaval.”

Prikyvl jsem, ale neodolal jsem odpovédi.

»Sandy Pattersonova a jeji dcera Katie.“

Legal se po mé odpovédi zatvaril zmatené. Tahle jména
neznal. Ja naopak védél, Ze je nadosmrti nezapomenu.

»Matka s dcerou, které Gallagher zabil. Tohle jsou moje
bohyné viny.“

Zaviel jsem za sebou dvefe, ale ceduli NERUSIT jsem ne-
chal na klice. Mozna Legal stihne sendvi¢ dojist, nez ho pfi-
jde néktera sestra zkontrolovat a odhali nas zlo¢in.
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Z lincolnu jsem zatelefonoval Lorné Taylorové a ta na mé
misto pozdravu vybafla slova, pfi nichz mi vzdy projede té-
lem dvouse¢ny mec. Slova, ktera mé vzrusuji a odpuzuji za-
roven.

»Mickey, mas tady vrazdu, jestli té to zajima.”

Predstava zastupovani klienta obzalovaného z vrazdy
vzrusuje advokata z mnoha rtiznych divodut. Za prvé a pre-
devsim je vrazda nejtézsim zlo¢inem, jakého se lze dopustit,
takze se hraje o nejvyssi sazky. Chcete-li hgjit ¢lovéka obza-
lovaného z vrazdy, musite byt ve svém oboru naprosta $pic-
ka. A chcete-li, aby vam nékdo takovy pripad svéfil, musite
mit navic reputaci $picky ve svém oboru. A pak je tu otazka
penéz. Obhajoba ¢loveéka obzalovaného z vrazdy — nehledé
na to, jestli se pripad dostane pred soud - stoji velké penize,
protoze je ¢asové nesmirné naro¢na. Jakmile ziskate klienta
obzalovaného z vrazdy, ktery je solventni, s velkou pravdé-
podobnosti mate na cely rok vystarano.

Druhou stranou mince je klient samotny. Ackoliv vii-
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bec nepochybuju o tom, Ze z vrazdy byvaji obcas obzalova-
ni nevinni lidé, vétsinou se policie a statni zastupci nepletou
a vaSe prace pak spociva v obycejném smlouvani nebo zmir-
novani délky a podminek trestu. Navic celou dobu sedite
u stolu vedle c¢loveka, ktery vzal jinému clovéku Zivot. Coz
neni nikdy pfijemny zdzitek.

»Mas néjaké podrobnosti?“ zeptal jsem se.

Sedél jsem na zadnim sedadle Lincolnu Town Car a na
sklddacim stolku jsem mél pripraveny zapisnik. Earl jel pravé
po Tteti ulici do centra, coz bylo z Fairfaxu porad rovné.

»Ten telefondt prisel z centralni muzské vazebni véznice.
Ptijala jsem hovor a ozval se mi chlap jménem Andre La Cos-
se. Rekl, 7e ho véera v noci zatkli za vrazdu a chce si té na-
jmout. A ted se podrz: kdyz jsem se ho zeptala, kdo mu té
doporucil, prohlasil, Ze mu na tebe dala tip Zenska, z jejiz
vrazdy je obvinény. Pry mu o tobé rekla, Ze jsi absolutni jed-
nicka.“

»Kdo to je?“

»10 je na tom pravé to nejsilenéjsi. Podle néj se jmenovala
Giselle Dallingerova. Zadala jsem ji do nasi aplikace stfett,
ale jeji jméno mi nikde nevypadlo. Nikdy jsi ji nezastupoval,
takze netusim, kde vzala tvoje jméno a pro¢ té¢ doporucila
predtim, nez se idajné nechala tim chlapem zabit.“

Aplikace stretl zajmui byl pocitacovy program, ktery di-
gitalizoval véechny nase spisy a umoznoval nam béhem né-
kolika vtetin stanovit, zda urcity potencidlni klient figuroval
v nékterém nasem predchozim piipadu jako svédek, obét
nebo tfeba klient. Za vice nez dvacet let, co délam tuhle pra-
ci, si totiz nepamatuju ani jména v$ech klientd, natoz abych
nosil v hlavé vechny vedlejsi postavy vystupujici v jejich pri-
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padech. Aplikace nam proto Settila obrovské mnozstvi asu.
Drive se mi totiZ stavalo, Ze jsem se ponofil do spisu a teprve
za dlouho jsem zjistil, Ze jsem s novym klientem ve stfetu zaj-

Pohlédl jsem do zapisniku. Zatim jsem si zapsal jen jmé-
na a nic jiného.

»Dobra. Kdo na tom pripadu délaz“

»LAPD - Oddéleni vrazd Zapad.*

»Vime o tom ptipadu jesté néco? Co dalsiho ti ten chlap
rek]?“

»Pry ma zitra dopoledne poprvé vystoupit pred soudem
a chce, abys tam byl. Pry to na néj navlikli a on ji nezabil.

»Byla to jeho manzelka, ptitelkyné, kolegyné nebo kdo?“

»Ivrdil, Ze pro néj pracovala, jinak nic. Vim, Ze nemas
rad, kdyz se tvoji klienti zbyte¢né vybavuji pres vézenské te-
lefony, takze jsem se ho na nic dal$iho nevyptavala.®

»10 je dobfe, Lorno.”

»Kde viibec jsi?*

,»Jel jsem se podivat na Legala a ted se vracim do centra.
Uvidim, jestli se stihnu za tim chlapem zastavit a zjistit, co
a jak. Muzes se spojit s Ciskem a pozadat ho o predbézné
proklepnuti?“

»UZ na tom déla. Zrovna slysim, jak s nékym telefonuje.”

Cisco Wojciechowski byl mtj vySetfovatel. Zaroven to
byl Lornin manzel a oba méli kanceldt v jejim druzstevnim
byté v zapadnim Hollywoodu. I ja jsem byl shodou okolnosti
s Lornou néjakou dobu Zenaty. Byvala to moje druhd man-
zelka, pri¢emz s prvni manzelkou jsem zplodil svého jediné-
ho potomka - dceru, které dnes bylo Sestndct let a nechtéla se
mnou mit nic spolecného. Nékdy jsem si fikal, Ze bych potre-
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boval nakreslit nékam na tabuli pavouka, abych neztratil pre-
hled o lidech kolem sebe a jejich vzajemnych poutech, av§ak
mezi mnou, Lornou a Ciskem nastésti neexistovala Zadnda
zarlivost — méli jsme prosté solidni pracovni vztah.

»Dobfre, tak at mi pak zavold. Nebo mu zavoldm sam, az
vylezu z vézeni.“

»Fajn, tak hodné stésti.”

»A jesté jedna véc. Je ten La Cosse solventni?“

»To teda jo. Penize pry nema, ale tvrdil, Ze ma zlato a dalsi
obchodovatelné komodity.“

,Reklas mu &slo?“

»Rekla jsem mu, ze bude§ potfebovat pétadvacet jenom
na rozjezd a dalsi penize pak. Nijak ho to nerozhodilo.”

Obzalovanych, ktefi nejen disponovali ¢astkou pétadva-
ceti tisic dolart, ale navic byli ochotni se s témito penézi roz-
loucit, bylo v soudnim systému porad jako $afranu. O pripa-
du jsem zatim nic nevédél, ale libil se mi ¢im dal vic.

,Dobfe, ozvu se, az budu néco védét.”

»M¢j se.”

> <

Balonek trochu splaskl jesté predtim, nez jsem svého no-
vého klienta viibec uvidél. Podal jsem ve vézenské kancelafi
zadost o tvodni kontakt a ¢ekal jsem, az dozorci najdou La
Cosse v cele predbézného zadrzeni a poslou ho za mnou do
vySetfovny. Béhem cekani mi zavolal Cisco s predbéznymi
informacemi z lidskych i digitalnich zdroj, které se mu po-
dafilo ziskat zhruba za hodinu od chvile, kdy jsme pripad
dostali.
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»Hele, tak mam par véci. Losangeleska policie vydala vce-
ra k té vrazdé tiskové prohlaseni, ale k samotnému zatéeni za-
tim nic nefekla. Sestatficetiletou Giselle Dallingerovou nasli
v pondéli brzo rano v jejim byté na Franklin Avenue, zapad-
né od La Brea. Nasli ji hasici, které nékdo privolal, protoze
v byté vypukl pozar. Télo bylo ohorelé, ale panuje podezte-
ni, Ze pozar byl zalozen umyslné s cilem zamaskovat vraz-
du a vyvolat zdani, Ze §lo o nehodu. Pitva zatim neprobéh-
la, ale podle tiskového prohlaseni vsechno nasvédcuje tomu,
ze obét byla uskrcena. Policie ji oznacuje za podnikatelku,
ale Timesy o ni prinesly kratkou zpravu na svych webovych
strankach a cituji tam policejni zdroje, které se o ni vyjadiuji
jako o $lapce.”

»No vyborné. A mym klientem je teda kdo - zakaznik?“

»Podle té zpravy Timesii vyslychali policajti jejtho ob-
chodniho partnera. Jestli se tim mysli La Cosse, to se tam
nepise, ale kdyz si das dvé a dvé dohromady...“

»Vyjde ti pasak.“

»Mné to tak pripada.”

»No skvéle. To bude urcité velkej sympatak.”

»Koukej na to z té lepsi stranky: Lorna tvrdi, Ze je solvent-
ni.“

»Tomu uvétim, az budu mit penize v kapse.“

Nahle jsem si vzpomnél na svou dceru Hayley a na jed-
nu z poslednich véci, které mi fekla, nez se mnou prerusila
styky. Mé klienty oznacila za bahno spolecnosti, za lidi, ktefi
vyuzivaji a zneuzivaji druhé, a dokonce je i zabijeji. Momen-
talné jsem ji v tom nemohl oponovat. Moje portfolio klientti
¢italo Unosce, ktery si vybiral za obét staré Zeny, muze ob-
zalovaného ze znasilnéni pritelkyné, clovéka, co zpronevéril
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penize ze studentského cestovniho fondu, a nékolik dalsich
ni¢emu. Ted jsem si mohl pfipsat na seznam muze obviné-
ného z vrazdy - presné feceno muze obvinéného z vrazdy,
ktery obchoduje se sexem.

Zacinal jsem mit pocit, Ze si tyto lidi zaslouzim stejné, jako
si oni zaslouzi mé. Vsichni jsme byli ztroskotanci a beznadéj-
né pripady - lidé, na které se bohové viny nikdy neusméji.

Moje dcera znala oba lidi, které zabil muj klient Sean
Gallagher. Katie Pattersonova s ni chodila do tfidy. A jeji
matka délala jejich tfidé patronku. Hayley musela piejit na
jinou 8kolu, aby se vyhnula opovrzeni, s nimz se zacala setka-
vat od chvile, kdy sdélovaci prostredky - a tim myslim vsech-
ny sdélovaci prostiedky - zvetejnily informaci, ze J. Michael
Haller mladsi, kandidat na funkci $éfa losangeleského okres-
niho statniho zastupitelstvi, vysekal pfed ¢asem Gallaghera
z obzaloby za jizdu pod vlivem alkoholu, a to na zakladé jed-
né podruzné technické nesrovnalosti.

V zasadeé $lo o to, ze Gallagher sedl v podrouseném sta-
vu za volant, protoze spoléhal na moje takzvané pravnické
schopnosti, a at se Legal Siegel snazil sebevic uchlacholit
moje svédomi svym obehranym refrénem ,délals jen svou
praci®, ja v temnych zdkoutich duse védeél, Ze spravedlivy ver-
dikt pro mé zni ,vinen®. Vinen v ocich své dcery, vinen i ve
vlastnich ocich.

»Jsi tam jesté, Micku?“

Vytrhl jsem se z ponurého zasnéni a uvédomil si, Ze porad
mluvim s Ciskem.

,»Jo. Vis, kdo na tom ptipadu déla?“

»Podle tiskového prohlaseni je to detektiv Mark Whitten
z Oddéleni vrazd Zapad. Jméno jeho partaka uvedené neni.”
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Whittena jsem neznal, a pokud mé pamét neklamala,
zadny muj pfipad nas nikdy nepostavil proti sobé.

»Dobre. Jesté néco?“

,Vic toho zatim nemdm, ale déldam na tom.

Ciskovy informace utlumily moje vzruseni. Nehodlal
jsem vsak jesté hodit pripad pres palubu. Vyc¢itky svédomi
jsou jedna véc a tucny Sek druha. Potfeboval jsem penize,
aby firma Michael Haller a partnefi ztstala solventni.

»Zavolam ti, az se s tim ¢lovékem setkdm, coZ bude za
chvili.“

Dozorce mi pravé ukazoval do jedné z kukani urcenych
pro schiizky advokatu s klienty. Vstal jsem a zamifil do ni.

Andre La Cosse uz sedél na zidli na protéjsi strané sto-
lu rozdéleného metr vysokou plexisklovou prickou. Vétsina
klientt, které maji v centralni muzské vazebni véznici, sedi
uvolnéné a nenucené, ¢imz davaji najevo, ze navzdory zatce-
ni zGstavaji nad véci. Je to obranna reakce. Chovate-li se tak,
ze vas pobyt v ocelové budové s dvanacti stovkami dalsich
nasilnikd nemuze rozhazet, pak vas tito nasilnici mozna ne-
chaji na pokoji. Déte-li naopak najevo strach, predatofi to
vyciti a vyuziji toho. Pfijdou si pro vas.

La Cosse se v8ak choval jinak. Pfedev$im byl mensi, nez
jsem cekal. Mél drobnou postavu a pripadal mi, jako by ni-
kdy v zivoté nezvedl ¢inku. Na sobé mél pytlovity vézensky
munddr oranzové barvy, ale zdalo se mi, Ze ho nosi s jakou-
si hrdosti, kterd kontrastovala s jeho situaci. Nedaval pfimo
najevo strach, ale zaroven nestavél prehnané na odiv nenu-
cenost, s ¢imz jsem se na podobnych mistech setkaval casto.
Sedél zptima na okraji Zidle, a kdyz jsem vstoupil do stésna-
ného prostoru, sledovaly mé jeho o¢i jako dva lasery. V jeho
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drzeni téla bylo cosi upjatého. Vlasy mél na bocich peclivé
natupirované a vypadalo to, Ze moznd pouzivé o¢ni linky.

»Andre?“ fekl jsem a posadil se. ,,Ja jsem Michael Haller.
Volal jste mi do kancelafe ohledné svého pripadu.”

»Ano, volal. Ja tady nemam byt. Nékdo ji zabil az potom,
co jsem tam byl, ale nikdo mi to neuvéri.”

»Zpomalte na vtefinku, musim se trochu usadit.”

Vytahl jsem z kuffiku zapisnik a z kapsy kosile pero.

»,Nez se za¢neme bavit o vasem pripadu, dovolte mi,
abych se vas zeptal na par véci.”

»Prosim.

»A hned na zacatku si feknéme, ze mi nikdy nesmite lhat,
Andre. Rozumite tomu? Jestli zalzete, jdu od toho - to je
moje pravidlo. NemtiZu pro vas pracovat, pokud mezi nami
nevznikne takovy vztah, abych mohl véfit vsemu, co mi po-
vite.“

»Ano, to nebude problém. Pravda je to jediné, co ted stoji
na mé strané.”

Prosel jsem s La Cossem zakladni iidaje a ziskal jeho rych-
ly Zivotopis. Dvaatficetilety La Cosse byl svobodny a bydlel
v byté v zapadnim Hollywoodu. V Los Angeles nemél zad-
né pribuzné - jeho nejblizsi rodinu predstavovali rodice Zijici
v Lincolnu ve staté Nebraska. Prohlasil, Ze nema zadny za-
znam v rejsttiku v Kalifornii, v Nebrasce ani kdekoliv jinde
a nikdy nedostal ani pokutu za rychlou jizdu. Nadiktoval mi
telefonni ¢isla na své rodice, na sviij mobil a na pevnou lin-
ku - hodlal jsem je pouzit v ptipadé, ze by se dostal z véze-
ni a nesplnil nasi dohodu o vysi honorare. Jakmile jsem mél
pohromadé vSechny zakladni tdaje, zvedl jsem hlavu od za-
pisniku.
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,Cim se Zivite, Andre?*

»Pracuju z domova. Jsem programator. Vytvarim a spra-
vuju webové stranky.”

»0dkud znate obét v tomto pripadu, Giselle Dallingero-
vou?“

»Provozoval jsem veskera jeji socidlni média. Webové
stranky, Facebook, e-maily, vsechno.*

»Takze jste néco jako digitalni pasak?“

La Cosseovi okamzité znachovél krk.

»Absolutné ne! Jsem podnikatel a ona je - byla - podni-
katelka. A taky jsem ji nezabil, jenze mi to tu nikdo neuveéri.”

Zvedl jsem ruku v uklidiujicim gestu.

»Zpomalte trochu. Nezapomerite, Ze stojim na vasi stra-
ne.“

»Moc mi to tak neptipadd, kdyz mi pokladate takovou
otazku.”

»Jste gay, Andre?“

,Co na tom zdlezi?“

»Mozna na tom nezalezi, ale mozna to bude mit velky
vyznam, jakmile za¢ne statni zastupce mluvit o motivu. Tak
jste?”

»Ano, jestli to musite védét. Neskryvam to.“

,»No, tady byste to mozna kviili vlastni bezpe¢nosti skry-
vat mél. Az vas zitra oficialné obzaluji, mtizu vam zaridit pre-
sun na homosexualni oddéleni.”

»Neobtézujte se, prosim vas. Nechci, aby mé kdokoliv
jakkoliv klasifikoval.“

»Jak chcete. Jak se jmenovala ta Giselleina webova stran-
ka?“

»Giselle-pro-tebe tecka com. To byla hlavni stranka.“
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Zapsal jsem si to.

»Takze jich bylo vic?“

»Me¢la stranky $ité na miru konkrétnim preferencim, kte-
ré se objevily ve vyhledavaci, jakmile do néj nékdo zadal ur-
¢ita slova nebo pozadované véci. Tohle nabizim ja — multi-
platformni pritomnost. Proto mé oslovila.*

Prikyvl jsem, jako bych obdivoval jeho kreativitu a pod-
nikatelskou bystrost.

»A jak dlouho jste s ni spolupracoval?“

»Prisla za mnou asi pred dvéma lety. Chtéla multidimen-
zionalni webovou pritomnost.“

»Ona prisla za vami? Co to znamena? Jak za vami prisla?
Mate na internetu reklamu, nebo jak to bylo?“

»Ne, zadnou reklamu nemam. Pracuju jen s lidmi, které
mi doporuci nékdo, koho uz znam a komu duvétuju. A Gi-
selle Dallingerovou mi doporucila jina klientka.“

»Kdo to byl?“

,»To je obchodni tajemstvi. Nechci ji do toho zatahovat.
O ni¢em nevi a nema s tim nic spole¢ného.”

Zavrtél jsem hlavou, jako bych jednal s ditétem.

»Pro tentokrat, Andre, na tom nebudu trvat. Ale jestli
ten pripad prevezmu, v urcité fazi budu potrebovat védét,
kdo vam ji doporucil. A vy nemuzete byt ten, kdo rozhoduje
o tom, jestli nékdo nebo néco je pro pripad relevantni. O tom
budu rozhodovat ja. Rozumite?“

La Cosse prikyvl.

»Poslu ji vzkaz, fekl. ,A jakmile ziskam jeji souhlas, spo-
jim se s vami. Ale zasadné nelzu a neprozrazuju divérné in-
formace. Moje podnikani a muj zivot stoji na davére.”

»Dobre.”
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»A co myslite tim ,jestli ten pfipad prevezmu‘? Pfedpo-
kladal jsem, ze uz jste ho vzal. Proto jste snad tady, ne?“

»Jesté se rozhoduju.”

Podival jsem se na hodinky. Serzant, kterému jsem se hla-
sil, mi na schtizku s La Cossem vyméfil ptil hodiny. A ja s nim
jesté musel probrat tfi riizna témata: obét, zloc¢in a moji od-
ménu.

»Nemame moc casu, takze pojdme dal. Kdy naposledy
jste se vidél s Giselle Dallingerovou osobné?“

»V nedéli pozdé vecer - a kdyz jsem od ni odchazel, byla
jesté ziva.“

»Kde to bylo?“

»V jejim byté.

»Pro¢ jste tam $el?“

,Sel jsem si tam pro penize, ale Zadné jsem od ni nedo-
stal.

»Pro jaké penize a proc jste je nedostal?“

,»Byla u néjakého klienta a mame spolu dohodu, ze dosta-
vam urcité procento z jejiho vydélku. Dohodil jsem ji Pretty
Woman special a chtél jsem svijj podil — u téchhle holek plati,
ze kdyz od nich nedostanete penize hned, prozenou je no-
sem a jinymi misty.“

Zapsal jsem si stru¢ny souhrn jeho odpovédi, i kdyz jsem
si nebyl jisty, co vétsina informaci znamena.

~Chcete fict, ze Giselle brala drogy?“

»Ano, to chci fict. Méla je pod kontrolou, ale patfily k jeji
praci i k jejimu zivotu.”

»A ted mi povézte o Pretty Woman special. Co to zname-
na?“

»Klient objednd apartma v hotelu Beverly Wilshire, jako
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v tom filmu Pretty Woman. Giz v sobé méla néco z Julie Ro-
bertsové, vite? Zvlast kdyz jsem jeji fotky trochu vyretusoval.
Predpokladam, ze dal uz si to domyslite sam.“

Nikdy jsem zminény film nevidél, ale védél jsem, ze je
to pribéh o prostitutce se zlatym srdcem, ktera na placené
schiizce v hotelu Beverly Wilshire poznd muze svych sni.

»Kolik ¢inil jeji honorar?“

»Meéla dostat dva a ptil tisice.”

»A vas podil?“

,Tisic, jenze jsem Zadny nedostal. Rekla mi, Ze to byl mrt-
vy telefonat.”

»Co to je?”

»10 je, kdyz dorazite na smluvené misto, ale nikdo neni
doma, nebo kdyz ten, kdo vam otevtel, prohlasi, Ze si vas ne-
objednal. Snazim se tyhle véci co nejlip hlidat. Kontroluju
totoznost a véechno mozné.*

»Takze jste ji to neveéril.“

,Reknéme, e jsem mél podezfeni. S tim muzem v apart-
ma jsem osobné mluvil. Volal jsem mu pres hotelovou
ustfednu. JenZe ona tvrdila, Ze tam nikdo nebyl, a Ze si to
apartma dokonce nikdo nepronajal.”

»Takze jste se o to pohadali?“

»Irochu.”

»A vy jste ji uderil.

»Coze? Ne! Nikdy jsem zadnou Zenu neudefil. A muze
taky ne! Neudélal jsem to. Nemuzete se...“

»Podivejte, Andre, ja tu jen shromazduju informace. Takze
jste ji neudefil ani ji jinak neublizil. Dotykal jste se ji nékde?“

La Cosse zavdhal a ja védél, Ze je problém.

»Povézte mi to, Andre.”
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»lotiz, chytil jsem ji. Nedivala se mi do oci, takze jsem
byl presvédceny, ze 1ze. A tak jsem ji chytil pod krkem - ale
jen jednou rukou. Ona se nastvala, ja se taky nastval a tim to
skoncilo. Odesel jsem.“

»Nic vic?“

»Ne, nic. Vlastné moment: kdyz jsem byl na ulici a mifil
ke svému autu, hodila po mné z balkonu popelnik. Ale netre-
fila se.”

»Jak presné jste to v tom byté ukon¢il?“

»Prohlasil jsem, Ze zajedu do hotelu, zaklepu tomu chla-
povi na dvefe a vezmu si ty penize od néj. A pak jsem odesel.

»Ktery to byl pokoj a jak se ten ¢lovék jmenoval?®

»Bylo to apartma osm set tficet sedm. A jmenoval se Da-
niel Price.”

»Jel jste do toho hotelu?“

,»Ne, nakonec jsem odjel domu. Usoudil jsem, Ze to nesto-
jizato.”

»Zejmé vam to stalo za to, kdy?z jste ji chytil pod krkem.“

La Cosse pokyval nad tim rozporem hlavou, ale zadné vy-
svétleni mi nenabidl. Nechal jsem tohle téma plavat - proza-
tim.

»Dobra, a co se stalo pak? Kdy pfijela policie?“

»Objevili se véera kolem paté.”

»Rano, nebo odpoledne?“

»Odpoledne.*

»Rekli vdm, jak na vés prisli?*

,Védéli o jeji webové strance. A tim se dostali ke mné.
Rekli mi, Ze se mé chtéji zeptat na par véci, a j& souhlasil.

Mluvit dobrovolné s policajty je vzdycky chyba.

»Vzpominate si na jejich jména?“
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»Jeden se jmenoval detektiv Whitten a vét$inu ¢asu mlu-
vil on. Jeho partak se jmenoval Weeder. Nebo tak néjak.“

»Proc jste souhlasil, Ze s nimi budete mluvit?“

»Nevim, snad proto, ze jsem neudélal nic $§patného a chtél
jsem jim pomoct. Bldhové jsem si myslel, Ze se snazi zjistit,
co se stalo chudince Giselle, a ne ze za mnou pfisli proto, ze
uz si udélali predstavu, jak to bylo, a chtéji mé do své hypoté-
zy zatdhnout.“

Vitej v mém svété, pomyslel jsem si.

~Veédél jste, ze je mrtva, nez prijela policie?”

»Ne. Cely den jsem ji volal, psal jsem ji zpravy a nechéaval
vzkazy. Mrzelo mé, jak se to vecer predtim vechno zvrtlo.
Jenze ona uz se mi neozvala a ja si myslel, Ze je na mé porad
nastvand. A pak prijeli oni a oznamili mi, Ze je mrtva.”

Kdyz se nékde najde mrtva prostitutka, vedou prvni kro-
ky vySetrovateli obvykle k pasakovi — byt by to byl digital-
ni pasak, ktery neodpovida klasickému obrazu sadistického
rvace a nesrovnava zeny ve své staji do laté pomoci vyhruzek
a fyzického tyrani.

»Nahravali si ten rozhovor s vdmi?“

»Nevim o tom.“

»Informovali vas o vasem tstavnim pravu mit vedle sebe
advokata?“

»Ano, ale to az pozdéji na stanici. Myslel jsem si, Ze Zzadné-
ho advokata nepotfebuju. Neudélal jsem nic $patného. A tak
jsem fekl fajn, promluvme si.*

»Podepsal jste néjaky dokument, v némz se ztikate ja-
kychkoliv prav?*

»Ano, néco jsem podepsal - ale poradné jsem to necetl.”

Udrzel jsem svou nelibost pod kontrolou. Vétsina lidi,
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ktefi uviznou v soukoli trestniho prava, si nakonec nejvic
uskodi sama. Doslova se prokecaji za mfize.

»Povézte mi, jak to probihalo. Nejdfiv jste s nimi mluvil
u sebe doma a oni vés pak odvezli na oddéleni Zapad?“

»Ano, nejdfiv jsme byli asi patnact minut u mé a pak me
odvezli na stanici. Prohlasili, Ze chtéji, abych se podival na
fotky par podeztelych, ale byla to lez. Nikdy mi zadné fotky
neukazali. Posadili mé do malé vySetfovny a vyptavali se mé
dal. A pak mi rekli, Ze jsem zatceny.“

Védel jsem, ze pokud ho chtéla policie zatknout, musela
mit fyzicky diikaz nebo oc¢ité svédectvi spojujici ho néjakym
zpusobem s vrazdou. Kromé toho muselo néco, co jim fekl,
odporovat zjisténym skute¢nostem. Jakmile La Cosse zalhal -
nebo si to alespon policie myslela -, ¢ekalo ho zatéeni.

»Dobrd, a vy jste jim rekl, ze jste obét navstivil v nedéli
vecer v byté?“

»Ano, a taky jsem jim fekl, Ze kdyZ jsem odtamtud odcha-
zel, byla jesté ziva.”

»Rekl jste jim, ze jste ji chytil pod krkem?“

»Ano.“

»Bylo to predtim, nebo potom, co vam precetli prava a ne-
chali vas podepsat ten dokument?“

»Ehm, uz si nevzpominam. Myslim, Ze predtim.*

»Nevadi. Zjistim si to. Mluvili o jakychkoliv dalsich diika-
zech, konfrontovali vas s ¢imkoliv dal§im?

»Ne.”

Znovu jsem se podival na hodinky. Cas se rychle kratil.
Rozhodl jsem se, ze dotazovani k piipadu ukonéim. Ze vétsi-
nu informaci stejné najdu ve spisu s nalezy, pokud tenhle pfi-
pad vezmu. Kromé toho je vzdycky dobré omezit mnozstvi
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informaci, které clovék ziska primo od klienta. S tim, co by
mi fekl, bych pak nemohl nijak pohnout a mohlo by to ovliv-
nit moje dalsi kroky v pfipadu nebo i béhem procesu. Kdyby
se mi napriklad La Cosse svéril, ze Giselle opravdu zabil on,
nemohl bych ho posadit na svédeckou lavici a nechat ho to
poprit. On sam by to udélat mohl, ale ja bych se tim dopustil
navadéni ke kfivému svédectvi.

»Dobrd, na tohle téma to prozatim staci. Pokud vas pri-
pad vezmu, jak mi hodlate zaplatit?“

~Ve zlaté.”

»To uz mi rekli, ale jak? Odkud se to zlato vezme?“

»Prechovavam ho na bezpe¢ném misté. Veskeré jméni
mam ve zlaté. Jestli ten pripad vezmete, nechdm vam ho jesté
tentyz den dorucit. Vase manazerka mi fekla, Ze pro zacatek
potiebujete dvacet pét tisic dolard. K ohodnoceni pouzijeme
kurz newyorské komoditni burzy NYMEX a fyzicky vam to
zlato poslu. Nemél jsem tady moznost sledovat vyvoj cen, ale
odhaduju, Ze jedna librova cihli¢ka by méla stacit.”

»Ale uvédomujete si, Ze ta ¢astka pokryje jen moje poca-
te¢ni naklady? Jestli se ten pripad dostane k predbéznému
slySeni a pak k procesu, budete toho zlata potrebovat vic. Se-
hnal byste i levnéjsi advokaty, nez jsem ja, ale moc byste si
tim nepolepsil.“

»Ano, to chapu. Za prokdzani své neviny budu muset za-
platit. Nastésti mam to zlato.”

»No dobra. At vas ¢lovék doruci to zlato mé manazerce
pripadt. Chci ho mit v ruce jesté predtim, nez zitra poprvé
predstoupite pred soud. Pak budu mit jistotu, ze to myslite
vazné.“

Védeél jsem, ze Cas leti, ale pfesto jsem se na La Cosse

47



MICHAEL CONNELLY

dlouze zadival a pokusil jsem se v ném néjak vyznat. Jeho ar-
gumenty o neviné mi znély vérohodné, ale nevédél jsem, co
vi policie. Znal jsem jen jeho verzi a mél jsem takové tuseni,
ze jakmile se seznamim s dtikazy, zjistim, Ze Andre neni tak
nevinny, jak o sobé tvrdi. Byva to tak vzdycky.

»Dobra, a jesté posledni véc, Andre. Mé manazerce ptipa-
du jste fekl, Ze mé vdm doporucila samotna Giselle, je to tak?*

»Ano, tvrdila, Ze jste nejlepsi advokat ve mésté.”

»Jak to mohla védét?

La Cosse se zatvaril prekvapené, jako by cely nas dosa-
vadni rozhovor vychdzel ze samoziejmého predpokladu, ze
Giselle Dallingerovou znam.

»Rekla mi, Ze vas znd, ponévadz jste ji v nékolika piipa-
dech zastupoval. Pry jste ji jednou vyjednal opravdu dobrou
dohodu se statni zastupkyni.“

»A vite jisté, ze mluvila 0 mné?“

»Ano, mluvila o vas. Pry jste pro ni odpalil homerun. Pre-
zdivala vam ,Mickey Mantle'“

Zminka o nékdej$im slavném baseballistovi mé zarazi-
la. Kdysi jsem opravdu mival klientku - prostitutku —, ktera
mi tak fikala. JenZe jsem ji uz dlouho nevidél. Konkrétné od
chvile, kdy jsem ji dal dost penéz a posadil ji do letadla, aby
nékde zacala znovu a nikdy se sem nevracela.

»Giselle Dallingerova nebylo jeji pravé jméno, vidte?“

»1o nevim. Ja ji znal jen takhle.”

Nékdo ostre zaklepal na ocelové dvefe za mnou. Muj ¢as
vyprsel. N¢jaky jiny advokat potfeboval nasi kukan na roz-
hovor s néjakym jinym klientem. Pohlédl jsem pres sttl na
La Cosse. Uz jsem nebyl na vazkach, zda se tento muz stane
mym novym klientem.

Védél jsem, ze jeho pripad urcité vezmu.

48



KAPITOLA 4

Earl mé odvezl ke kavarné Starbucks na Central Avenue
a zastavil u obrubniku pred vchodem. Ja ztstal v auté a on
za$el obéma koupit kavu. Otevrel jsem si na stolku notebook
a pripojil se k wi-fi siti kavarny. Chvili mi trvalo, nez jsem
spravné napsal webovou adresu www.giselle-pro-tebe.com
a nacetly se mi webové stranky Zeny, z jejiz vrazdy byl Andre
La Cosse obvinény. Fotky byly vyretusované, jeji vlasy vypa-
daly jinak a také plasticky chirurg na ni od chvile, kdy jsem
ji vidél naposledy, poradné zapracoval, ale presto nebylo po-
chyb o tom, Ze Giselle Dallingerova je moje byvala klientka
Gloria Daytonova.

Situace se tim vyrazné ménila. Kromé otazky mozného
stfetu z4jmu pii zastupovani klienta obvinéného z vrazdy ji-
ného klienta tu byla i otazka mych citt vii¢i Glorii Daytono-
vé a nahlého pochopeni, Ze mé tato Zena vyuzila zptisobem,
ktery se prili$ nelisil od metod, jimiz ji témér cely Zivot vyu-
zivali jini muzi.

Gloria byvala mym projektem - klientkou, o kterou jsem
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pecoval daleko nad ramec obvyklého vztahu mezi advoka-
tem a klientem. Nedokazu fict, pro¢ to tak bylo; vim jen, ze
Gloria méla posramoceny usmév, zatrpkly divtip a jakou-
si pesimistickou vyrovnanost, ktera mé pritahovala. Béhem
let jsem ji zastupoval nejméné v Sesti pripadech. Vechny do
jednoho souvisely s prostituci, drogami, nabizenim sexual-
nich sluzeb a podobné. Gloria vézela az po usi ve svém Zzi-
votnim stylu, ale ja mél vzdy pocit, Ze si zaslouzi, abych se ji
pokusil pomoci odrazit se ode dna a vybfednout z néj. Nebyl
jsem zadny hrdina, ale délal jsem pro ni, co jsem mohl. Do-
stal jsem ji do programu predprocesni intervence, do domi
na pul cesty, do léceben..., a kdyz jednou projevila zajem
o psani, nechal jsem ji dokonce zapsat na Losangeleskou
meéstskou univerzitu. Nic z toho ji dlouho nevydrzelo. Pokaz-
dé uplynul zhruba rok a zazvonil mi telefon — Gloria opét
sedéla ve vézeni a potfebovala advokata. Lorna uz mé zacala
presvédcovat, abych ji odmitl nebo predal nékterému kole-
govi, protoze ta Zenska je ztraceny pripad. Jenze ja nemohl.
Byl jsem prosté rad, ze Glorii Daytonovou - v té dobé vystu-
povala pod uméleckym jménem ,,Glory Days“ neboli ,,Slavné
dny“ - znam. Méla pokfiveny pohled na svét, kterému odpo-
vidal jeji pokfiveny usmév. Byla to zdivocela kocka, ktera se
nenechala hladit od nikoho kromé mé.

To ovSem neznamend, Ze na naSem vztahu bylo cokoliv
romantického ¢i sexualniho. Nebylo. Vlastné si ani nejsem
jisty, jestli by nas dva mohl nékdo povazovat za pratele. Na to
jsme se nesetkavali dost Casto. Zalezelo mi v§ak na ni, a védo-
mi, Ze je mrtvd, mé proto bolelo. Poslednich sedm let uz jsem
si myslel, Ze se ji podarilo zvednout se ze zemé a Ze jsem ji
opravdu pomohl. Vzala si penize, které jsem ji dal, a odleté-
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la na Havaj - tvrdila, Ze tam Zije jeden jeji dlouholety klient,
ktery se ji ujme a pomtize ji zacit znovu. Jednou za ¢as jsem
od ni dostal pohlednici a pfislo mi i par vano¢nich blahopra-
ni. Ve viech tvrdila, Ze se ji dati dobre a Ze je Cista. Vyvolavala
tim ve mné pocit, ze jsem dosahl néceho, ceho ¢lovék v soud-
nich sinich a zékoutich préva dosahuje jen vzacné. Ze jsem
zménil béh lidského Zivota.

Kdyz se Earl vratil s kdvou, zaklapl jsem notebook a rekl
mu, at mé odveze domd. Nato jsem zavolal Lorné a ulozil
ji, at nazitfi na osmou rano domluvi schizku celého tymu.
Andre La Cosse mél predstoupit pred obzalovaci soud ve
druhé varce, coz znamenalo, Ze pfijde na fadu nékdy mezi
desatou hodinou a polednem. Do té doby jsem se chtél sejit
se ¢leny tymu a zahajit piislugné dkony. Rekl jsem Lorné, at
vytahne i v§echny nase spisy o Glorii Daytonové a prinese
je sem.

»Pro¢ chces spisy o Glorii?“ zeptala se.

»Protoze obéti je ona,“ odpoveédél jsem.

»Proboha, vi§ to jisté? Cisco mi fekl jiné jméno.”

,Vim to jisté. Poldové to jesté nevédi, ale je to ona.”

»Tak to mé mrzi, Mickey. Vim, Zes..., Zes ji mél rad.”

»J0, to mél. Zrovna nedavno jsem si na ni vzpomnél a na-
padlo mé, ze zajedu na Havaj, az soudy pres Vanoce zaviou.
Chystal jsem se ji zavolat, jakmile tam dorazim.*

Lorna neodpovédéla. Vylet na Havaj mé napadl béhem
premysleni, jak prezit svatky, aniz se uvidim s dcerou. Vza-
péti jsem ho v8ak zavrhl, protoze jsem v skrytu duse doufal,
Ze se na situaci néco zméni. Ze mi tieba o Vanocich nékdo
zavold a pozve mé na vecefi. Kdybych jel na Havaj, tuhle $an-
ci bych promeskal.
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»Poslys,” fekl jsem, abych prerusil tok svych myslenek.
»Ma4s tam nékde Ciska?“
»Ne. Myslim, ze se jel podivat, kde obét -

Vazeni ctendari,

pravé jste si precetli presné deset tisic slov, jeZ jsme
vaém na zakladé svoleni autora mohli nabidnout jako
bezplatnou ukazku. Pokud chcete Cist dal, stacl
malicko: koupit si tuto knihu u vaseho oblibeného
prodejce elektronickych knih. Pfejeme prijemny cte-
narsky zazitek!
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